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STOLZLE LAUSITZ

Deutschlands
bei der Herstellung von
Wein- & Sektglédsern
(Kelchglésern)
mit gezogenem Stiel

Germany’s
in producing
wine & champagne
glasses (stem glasses)
with pulled stem

Beim Ziehverfahren wird der Stiel aus dem
Oberteil gezogen und als letzter Schritt mit
der Bodenplatte verschmolzen. Dadurch
entstehen Gléaser, die durch die fehlenden
Press- und Ansatz-Ndhte und fliefenden
Ubergdnge angenehm in der Hand liegen
und der Charakteristik von mundgeblase-
nen Gldasern sehr nahe kommen. Sie sind
dabei aber besonders bruchsicher.

At the pulling process the stem is pulled out
of the goblet and is melted together with
the plate. These glasses have neither joints
between stem and bowl nor seamlines, with
characteristics similar to handmade glas-
ses. Therefore they lie pleasantly in the

hand and have a high breakage resistance.

GEZOGENER

VORTEILE VON GLASERN MIT GEZOGENEM STIEL |
BENEFITS OF GLASSES WITH PULLED STEM

feiner Mundrand | thin rim
kein Rollrand | no rolled edge

polierter Mundrand | polished rim

dinnwandig | thin-walled

Glaser wirken wie mundgeblasen |
glasses seem to be mouth-blown

Glaser sind besonders leicht |
glasses are extra light

gezogener Stiel | pulled stem

Glaser sind besonders bruchsicher |
glasses have a high break resistance

keine Néhte | no seamlines
hohe Eleganz | high elegance

liegen sanft in der Hand | lie gently in hand

stabile Bodenplatte | solid plate

sicherer Stand des Glases | stable standing
of the glass

ohne Nahte | without seamlines



Q1 & QUATROPHIL

|

GEZOGENER
STIEL

PULLED
STEM

i

Die extravaganten Kelchglaser der Mundblasserie
Q1 und ihr maschinell gefertigtes Pendant QUA-
TROPHIL mit ihren klaren Konturen gehéren zwei-
felsohne zur Premiumklasse. Sie Gberzeugen durch
ihre streng funktionale, aber auch stark akzentuier-
te Formgebung. Beide Serien sprechen sowohl die
gehobene Gastronomie als auch Weinliebhaber
an.

Die ausgeprédgte, tief ange-
setzte weiteste Stelle des
Kelches kennzeichnet den

Charakter der Glaser.

Der ausgesprochen lange,
filigrane sowie gezogene
Stiel unterstreicht die Extra-
vaganz und Eleganz der
Kelchglaser.

The fancy glasses of the mouth-blown range Q1
and its machine-made equivalent QUATROPHIL
rise above the mass of stem glasses. If's the clear,
but strongly accentuated shape and the strict functi-
onal design which make the difference. These
ranges appeal the first class cuisine just as well as
oenophiles around the world.

The deep scheduled widest
point of the bow! distinguishs
the character of the glasses.

> The extremely long, filigree
- and pulled stem emphasizes
the  extravagance  and
elegance  of the stem
glosses.
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420 00 00
Burgunder
Burgundy

650 ml/ 22 oz

H: 245 mm / 9%"
D: 114 mm/ 42"

420 00 04
SuBwein

Sweet Wine
320 ml/ 10% oz

H: 207 mm / 8Va"

D: 84 mm/ 32"

2310000
Burgunder
Burgundy
710ml/ 25 oz

H: 245 mm / 9%"
@116 mm/ 42"

420 00 38

Burgunder Grand Cru
Burgundy Grand Cru

870 ml/ 2920z

H: 270 mm/ 102"

D: 125 mm /5"

i

420 00 30
Edelbrand
Grappa

60ml/ 2oz

H: 193 mm/ 72"
D: 62 mm /212"

—

23100 35
Bordeaux
Bordeaux
645 ml/ 22% oz
H: 255 mm/ 10"
@:102 mm/ 4"

420 00 35
Bordeaux
Bordeaux
600 ml/ 20 oz

H: 263 mm /104"
D: 100 mm/ 4*
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42000 18
Cognac
Cognac

120 ml/ 4 oz

H: 185 mm/ 7Vs"
D: 64 mm/ 22"

R

2310001
Rotweinkelch
Red Wine

570 ml/ 20 oz

H: 250 mm / 9%
@: 96 mm / 3%"
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420 00 03
Chianti

Chianti

400 ml/ 13% oz

H: 247 mm / 9%"

D: 84 mm /3Vs"
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420 00 05
Portwein
Port

180ml/ 6oz

H: 200 mm / 7%

D: 64 mm/ 22"

2310003
WeiBweinkelch
White Wine

405 ml/ 14 oz
H: 245 mm / 9%4"
@:83 mm/ 34"

420 00 02
WeiBweinkelch
White Wine
350ml/ 11% oz
H: 245 mm / 9%
D: 84 mm/ 3"

42000 11
Wasserkelch
Water

460 ml/ 15% 0z
H: 188 mm/ 7Va*
D: 86 mm/ 34"

231 00 29
Champagnerkelch
Flute Champagne
290 ml/ 10 oz

H: 260 mm /10"
@: 82,5 mm /3"

420 00 29

Champagnerkelch
Flute Champagne

300 ml/ 10% oz
H: 270 mm/ 102"
D: 80 mm / 3V4"

-

42000 16
Wasserbecher
Water Tumbler
570 ml/ 19V 0z
H: 123 mm / 4%
D: 100 mm / 4"

23100 30
Edelbrand
Grappa

65ml/ 20z

H: 195 mm / 74"
@:62,5mm /2"

358 00 12
Longdrink
Longdrink
390 ml/ 13% oz

H: 144 mm / 5%"

D: 70 mm / 2%"

N 4 G, 4

358 00 15
Whisky pur
Whisky Tumbler
370ml/ 13 oz
H: 100 mm / 4*
D: 85 mm/ 3'~"

358 00 16
Whisky DOF
Whisky Tumbler
470 ml/ 16~ 0z

H: 108,56 mm / 4V4"

D: 91,5 mm/ 32"




EXPERIENCE

GEZOGENER
STIEL

PULLED
STEM

Die maschinell gezogenen Kelchgléser der Serie
EXPERIENCE Gberzeugen durch ihre elegante und
stilvolle wie auBBergwdhnliche Form. Durch die tief
angesetzte grofite Ausdehnung des Kelches erreicht
der Wein sehr schnell seine optimale Atmungsober-
flache.

Die  Kombination  aus
weicher Linienfohrung und
deutlicher Verjingung
tragen zu einem optimalen

Wein-Genuss bei.

Die tief angesetzte grofite
Ausdehnung des Kelches
verjingt sich nach unten
hin trichterférmig in den
gezogenen Stiel, durch den
das Glas eine hohe Stabili-
tét erreicht.

Stabiler Fu3 und Stiel garantieren
eine optimale Bruchfestigkeit.

The machine pulled stem glasses of the line EXPERI-
ENCE impress with their elegant and stylish shape
combined with a high wine performance.

L2

The combination of
sweeping curves and clear
tapering contributes to an
ideal wine consumption.

The deep sculpted larger
circumference of the bowl
tapers funnel shaped into
the pulled stem  thus
creating to rigid elegance.

Solid stem and plate guarantee
an optimal breakage resistance.
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220 00 00

695 ml/ 232 0z
H: 231 mm/ 9"
D: 106 mm/ 4"

220 00 02

350 ml/ 11% oz

H: 214 mm/8'%"

D: 80 mm / 3Vs"

351 00 22

480 ml/ 16 0z
H: 155 mm / 6"
D: 74 mm/ 3"

_— e camm—

22000 35

645 ml/ 21% oz

H: 238 mm / QV4"

D: 956 mm / 3%"

e - —
220 0003
285 ml/ 9% oz

H: 208 mm / 8V4"
D: 74 mm/ 3"

3510013

361 ml/12% 0z
H: 142 mm/5%"
D: 68 mm / 2%"

e
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220 00 01

450 ml/ 15 oz
H: 225 mm /9"
D: 84 mm /3Vs"
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220 00 04

190 ml/ 62 oz
H: 200 mm / 8"
D: 66 mm / 242"

3510016

325ml/ 11 oz
H: 102 mm / 4"
D: 80 mm /3Va"
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220 00 07

188 ml/ 6V 0z
H: 224 mm / 8%"
D: 63 mm/ 24"

351 00 09

255 ml/ 8% oz
H: 92 mm/ 34"
D: 76 mm/ 3"

220 01 01

21L/7100z
H: 800 mm /312"
D: 300 mm / 11%"

3510010

150 mI/ 5 oz
H: 80 mm / 34"
D: 64 mm /24"

EXPERIENCE

LA
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GEZOGENER
STIEL

PULLED
STEM

Die Serie  POWER zeichnet sich durch ihre
ausdrucksstarke, puristische Form aus. Die Glaser
geben dem Wein schon bei kleinen Mengen ein
Maximum an Atmungsflache. Dies wird méglich
durch die Positionierung der gréfiten Ausdehnung
des Kelches direkt auf der Bodenebene. Dadurch
ergibt sich ein extrem langgezogener Kamin, der
das Bouquet des Weines zielgerichtet zum Genie-
Ber fuhrt. POWER bietet damit beste Voraussetzun-
gen fir héchsten Genuss. Dafir erhielt sie mit dem
German Design Award 2018 und dem iF Design
Award 2018 gleich zwei renommierte Designprei-
se.

Der geradlinige, lange Kamin
ist das markante Merkmal der
Glaser.

Leicht taillierter Stiel, der Ubergangs-
los in den Kelch als auch in die flache
Bodenplatte eintaucht und damit fir
Standfestigkeit sorgt.

The series POWER is characterized by its expressive
and puristic shape. The glasses give also small
amounts of wine their maximum breathing surface,
and thereby evolve the highest wine enjoyment.
That's the result of the flat bowl ground which is the
largest extension of the bowl. Therefore the glasses
have an extremely sustained funnel, which leads the
bouquet of the wine directly to the epicure. By that
POWER offers the best requirements for highest
enjoyment. POWER received with the German
Design Award 2018 and the iF Design Award 2018
two prestigious design awards.

The straight, sustained funnel
is the striking feature of the
glasses.

The slightly waisted stem merges
equally smoothly into the goblet and
into the foot of the glass. This ensures
a solid stand.
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159 00 01 159 00 02 159 00 29
520 ml/ 172 0z 400 ml/ 1320z 240 ml/ 8 oz
H: 226 mm /9" H: 210 mm /84" H: 226 mm /9"
D: 93 mm / 3%" D: 85 mm/3Vs"

D: 72,5 mm / 2%

159 00 22 159 00 12
515 ml/ 17% oz 380 ml/ 12% oz
H: 110 mm / 474" H: 101 mm /4"
D: 95,5 mm / 3%"

D: 86 mm/3%"

Hinweis:

I
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159 01 01

19L/643 oz

H: 800 mm /312"

Bei allen farbigen Glasern werden die AuBenseiten mit organischer Farbe bespriint. Weitere Farben auf Anfrage.
Advice:

All coloured glasses have been sprayed with organic ink from the outside. Additional colours will be available on request.

= =
159 86 12 159 87 12 159 88 12

380 ml/ 12% oz 380 ml/ 12% oz 380 ml/ 12% oz

H: 101 mm /4" H: 101 mm /4" H: 101 mm /4"

D: 86 mm/ 3" D: 86 mm/ 3"

D: 86 mm/ 32"

15992 12

380 ml/ 12% oz
H: 101 mm /4"
D: 86 mm/3%"

159 93 12

380 ml/ 12% oz
H: 101 mm /4"
D: 86 mm /34"

D: 330 mm/ 11%"

159 94 12

380 ml/ 12% oz
H: 101 mm /4"
D: 86 mm/ 3"

o o




EXQUISIT & EXQUISIT ROYAL

GEZOGENER
STIEL

PULLED
STEM

Ausgewogenheit, Funktfionalitdt und elegante
Proportionen zeichnen die Glaser der Serien
EXQUISIT und EXQUISIT ROYAL aus. Der gezoge-
ne Stiel verleiht den Glésern Starke und Asthetik.
Aufgrund ihrer technischen Konstruktion sind sie
extrem bruchsicher und dadurch ideal fir den
Einsatz in Gastronomie und Hotellerie geeignet.

Die Kelchform von Exquisit
Uberzeugt  durch  ihre
Eigensténdigkeit  gegen-
Uber anderen Serien.

Das Zusammenspiel von
gezogenem  Stiel  und
weicher Kelchform verlei-
hen jedem Glas eine
perfekte optische Ausgewo-
genheit.

Stabiler Ful und Stiel garantieren
eine optimale Bruchfestigkeit.

The well balanced and elegant proportions of EX-
QUISIT and EXQUISIT ROYAL combine to create a
naturally alluring functional glass. The machine-ma-
de pulled stem gives the glasses both strength and
aesthetic qualities . Because of its construction the
glasses are very durable and therefore perfect for
gastronomy and the hotel business.

Compared to other lines
the bowls of Exquisit
convince with its indepen-
dent shape.

The combination of pulled
stem and soft bowl confers
a perfect balance of every
glass.

Solid stem and plate guarantee
an optimal breakage resistance.




EXQUISIT

EXQUISIT ROYAL
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147 00 00
Rotwein-Ballon
Burgundy

650 ml/ 22 oz

H: 222 mm / 8%
D: 105 mm/ 4"

— T

147 00 07
Sekikelch

Flute Champagne
175ml/ 6 oz

H: 221 mm / 8%4"
D: 67,5 mm / 2%"

N
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149 00 35
Bordeauxkelch
Bordeaux

645 ml/ 21% oz
H: 260 mm/ 10"
D: 98 mm/ 4"

147 00 35
Bordeaux-Pokal
Bordeaux

645 ml/ 21% oz
H: 230 mm /9"
D: 98 mm/ 4"

— e

147 00 29

Champagnerkelch

Champagne
265 ml/ 9 oz

H: 223 mm / 8%"

D: 70 mm / 2%"

i

149 00 01
Rotweinkelch
Red Wine
480ml/ 16Va 0z

H: 235 mm / QV4*

D: 89 mm/3'%"

T

147 00 01
Rotweinkelch
Red Wine

480 ml/ 16 oz
H: 215 mm/ 82"
D: 89 mm/ 34"

351 00 22
Longdrink

480 ml/ 16 oz
H: 1585 mm/ 6"
D: 74 mm/ 3"

. ﬁ P "

149 00 02
WeiBweinkelch
White Wine
350mIl/ 11% oz

H: 223,56 mm / 8%"

D: 80 mm / 3V4"

N
147 00 02
WeiBweinkelch
White Wine
350ml/ 11% oz

H: 203 mm/ 8"
D: 80 mm/ 3"

3510013
Highball

361 ml/12% 0z

H: 142 mm /542"

D: 68 mm / 2%*

T
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149 00 03
Universalglas
Universal

420 ml/ 14Va oz
H: 231 mm /9"
D: 83 mm /3"

147 74 02

Blind Tasting Glass
(schwarz/black)
350 ml/ 11% oz

H: 203 mm /8"

D: 80 mm/ 3"

3510016

Whisky D.O.F.

325ml/ 11 oz
H: 102 mm /4"
D: 80 mm /34"

—
149 00 29

Champagnerkelch

Champagne
265 ml/ 9 oz

H: 243 mm /92"
D: 70 mm / 234"

147 00 03
Universalglas
Universal

420 ml/ 14Ya oz
H: 211 mm/ 8"
D: 83 mm/ 3"

351 00 09
Becher Mix-Drink
Tumbler Mix-Drink
255 ml/ 8% oz

H: 92 mm/ 34"
D: 76 mm/ 3"

147 00 31
Verkostungsglas
Tasting Glass
270ml/ 9Va oz

H: 195,56 mm / 7%"

D:73,5mm/ 3"

3510010
Saftglas klein
Tumbler small
150 ml/ 5 oz

H: 80 mm/ 3Va"
D: 64 mm /22"




CLASSIC bietet Gléaser mit klassischem, zeitlosem
Design und langer Haltbarkeit - ideal fir den
Einsatz in der gehobenen Gastronomie. Die Serie
zeichnet sich durch eine umfassende Auswahl an
Stielglésern und Bechern aus, um jedem Getrénk
die optimale Voraussetzung zu geben, im richtigen
Glas zur Geltung zu kommen.

Klassische Formen mit besten,
getréinkegerechten Eigenschaf-
ten fUr stilvolle Trinkkultur - fur
grofie Weine.

Durch das Verschweiflen von
Kelch und Stiel sind keine
Ubergénge wahrzunehmen.

Stabiler FuBB und Stiel garantieren
optimale Bruchfestigkeit.

CLASSIC provides a classic, timeless design with
extended durability made for exalted gastronomy.
The collection offers an extensive range of stem and
tumbler sizes, fo guarantee optimum performance
and appreciation of each beverage in its relevant
glass.

Classic shapes developed for
optimum drinking performan-
ce and to meet the needs and
aspiration of a modern lifestyle
- for grand wines.

Because of sealing the stem
and bowl together there are no
seam lines between them.

Solid stem and plate guarantee
an optimal breakage resistance.
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200 00 00

770 ml/ 26 oz
H: 216 mm /82"
D: 109 mm / 44"

—
200 00 07

190 ml/ 62 oz
H: 219 mm /842"
D: 65 mm /24"

200 00 09

265 ml/ 9 oz

H: 113,65 mm/ 42"

D: 60 mm /25"

200 00 35

650 ml/ 22 oz

H: 225 mm / 8%4"

D: 95 mm / 3%"

e
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200 00 29

240 ml/ 8 oz

H: 217 mm /85"

D: 65 mm /24"

-

2000010

180 ml/ 6 oz
H: 82 mm /374"
D: 60 mm / 242"

'\_ |

200 00 01

448 ml/ 15Va 0z
H: 224 mm / 8%4"
D: 83 mm/ 3Vs*

\/

i

R

200 00 26

100 ml/ 3Vs 0z
H: 200 mm /8"
D: 65 mm /24"

—

20000 12

320 ml/ 10% oz

H: 137,56 mm/ 52"

D: 60 mm /24"

200 00 02

370ml/ 12 0z
H: 206 mm/ 8"
D: 78 mm/ 3"

/
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200 00 30

185ml/ 6V 0z
H: 177,56 mm/ 7"
D: 65 mm /24"

2000013

400 ml/ 132 0z

H: 165,65 mm/ 62"

D: 60 mm /22"

\-—-.

2000003

305 ml/ 10Va oz

H: 198,56 mm/ 7%*"

D: 75 mm/ 3"

\o../

20000 11

320 ml/ 10% oz

H: 168 mm /64"

D: 75 mm/ 3"

-

20000 15

305 ml/ 10% oz
H: 87 mm/ 32"
D: 74 mm/ 3"

‘\.\__ -

s

s
— e —

200 00 04

180 ml/ 6 oz

H: 173,5 mm / 63"

D: 65 mm/2%"

20000 19

430 ml/ 14Y2 0z

H: 223,5mm/ 8 %"

D:75mm/ 3"

200 00 59

750 ml/ 25Ya oz
H: 217 mm /8"
D: 216 mm/ 82"

200 00 55'

H: 210 mm / 84"
D: 260 mm /107"

' mundgeblasen / mouth-blown

-
i

CLASSIC




REVOLUTION

GEZOGENER
STIEL

PULLED
STEM

Die Serie REVOLUTION wurde vom Stararchitekten
Prof. Wilhelm Holzbauer und dem Weinexperten
Heinz Kammerer entworfen. Dieser Glasserie liegt
die Intention zu Grunde, dass die Anforderungen
an das Glas weniger von der einzelnen Rebsorte
bestimmt werden, sondern vielmehr von Faktoren
wie Sédure, Reife, Tannin, Viskositdt und Aromafille
des Weines.

Die geradlinige, konische
Formgebung zeichnet den
Charakter der Gléser aus.

Kelch und Stiel werden so zusammen-
geschweifit, dass keine erkennbaren
Né&hte zu sehen sind. Optisch wirkt
das Glas wie aus einem Stiick.

The series REVOLUTION was designed by the
architect Prof. Wilhelm Holzbauer and the wine
specialist Heinz Kammerer. The design of the glas-
ses is less influenced by the individual grapes, but
more by other elements, such as acidity, maturity,
tannin, viscosity and the bouquet of the wine.

The straight conical shape
characterises the glasses.

Bowl and stem are sealed together. In
total you have an one-piece-glass
without any connections.
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377 00 00
Burgunder

Burgundy
545 ml/ 18% oz

H: 220 mm / 82"
D: 107 mm / 44"

\E/

377 00 35
Bordeaux
Bordeaux
650ml/ 22 oz

H: 240 mm / 92"

D: 98,56 mm/ 3%"

3580012
Longdrink
Longdrink

390 ml/ 13V 0z
H: 144 mm / 5%4"
D: 70 mm / 23"

T

377 00 01
Rotweinkelch
Red Wine

490 ml/ 162 0z
H: 225 mm /9"
D: 90 mm/ 34"

35800 15
Whisky pur
Whisky Tumbler
370ml/ 12% 0z

H: 100 mm / 4*
D: 85 mm/3%"

T
377 00 02 377 00 07
WeiBweinkelch Sekikelch
White Wine Flute Champagne
365 ml/ 12V 0z 200 ml/ 6% oz
H: 220 mm /812" H: 225 mm /9"
D: 82 mm/3Va" D: 75 mm/ 3"

35800 16

Whisky DOF
Whisky Tumbler
470ml/ 16 oz

H: 108,5 mm / 4"
D: 91,5 mm/ 34"

REVOLUTION




VULCANO

VULCANO besticht durch sein einzigartiges, stilvol-
les Design. Bei der Konzeption dieses Glases hat
Stélzle Lausitz versucht, Form und Gréfie des Kelchs
so aufeinander abzustimmen, dass Bouquet,
Geschmack und die einzigartigen Eigenschaften
eines guten Weins verstarkt zur Geltung kommen.
Der Aromakegel im Kelchboden erméglicht einen
besseren Luftkontakt beim Verschwenken des
Weines, was ein optimales Atmen und Aufschliefen
der unterschiedlichen Aromen bewirkt. Dies wird
auf der Zunge wie auch in der Nase spirbar.

Der Aromakegel ermoglicht
einen besseren Luftkontakt
beim  Verschwenken  des
Weines, wodurch die Aromen
von jedem Wein optimal zur
Geltung kommt.

Der Stiel ist mit dem Oberteil
verschweifit. Die Gldser sind
auch befillt noch standfest,
da der Schwerpunkt durch
den kurzen Stiel sehr tief liegt.

VULCANO stands out with its unique stylish design.
Stélzle Lausitz tried to harmonise the shape and
circumference of the bowl to strongly convey the
unique characteristics of a fine wine, especially
bouquet and flavour. The uplifted segment at the
base allows the aromatics to release when swirled
gently and complements the olfactory sensation in
the nose and smooth the texture on the palate.

The uplifted segment at the
base allows the aromatics to
release when swirled gently.
Flavour and smell of the wine
come into one's own.

The stem is welded onto the
bowl. With the shorter stem
the glasses remain stable as
the centre of gravity is lower
than glasses with longer
stems.




VULCANO

104 00 01
Universal-Weinglas

All Purpose Wine Glass
485ml/ 162 oz

H: 202 mm/ 8"

D: 87 mm/ 32"

104 00 22

Weinbecher, gro

All Purpose Tumbler, large
707 ml/ 24 oz

H: 133 mm/5%a"

D: 96 mm / 3%"

10400 12

Weinbecher, klein

All Purpose Tumbler, small
475ml/ 16 oz

H: 115 mm /42"

D: 87 mm/ 34"




Die Serie EVENT mit ihrer klassischen, zeitlosen
Silhouette erfullt den Anspruch der Gastronomie
nach langer Haltbarkeit. Durch ihre Strapazierfa-
higkeit sind sie besonders fir Catering und Out-
door-Gastronomie geeignet.

Die Serie EVENT wurde
bewusst dickwandiger
konstruiert als andere
Serien. Dadurch sind die
Glaser duflerst unemp-

findlich.

Kelch und Stiel werden so zusammen-
geschweifit, dass keine erkennbaren
Nahte zu sehen sind. Optisch wirkt
das Glas wie aus einem Stiick.

Stabiler FuB und Stiel garantieren
eine optimale Bruchfestigkeit.

The line EVENT with its classic and timeless shape
fulfils the requirements of Catering and outdoor
gastronomy for a high durable glass.

The EVENT range was
designed with an increa-
sed wall thickness to give
extended  service and
durability.

Bowl and stem are sealed together. In
total you have an one-piece-glass
without any connections.

Solid stem and plate guarantee an
optimal breakage resistance.




180 00 00
Burgunder
Burgundy
770ml/ 27Va oz

H: 222 mm / 8%"
D: 109 mm / 44"

180 00 35
Bordeaux
Bordeaux

640 ml/ 222 0z
H: 229 mm /9"
D: 95 mm / 3%."

180 83 35*
Gold

640 ml/ 22Y2 0z
H: 229 mm /9"
D: 96 mm / 3%"

18083 17*
Gold

195ml/7 oz

H: 221 mm/ 8%"
D: 68 mm/ 2%"

180 00 02
WeiBweinkelch
White Wine

360 ml/ 12% oz

H: 213 mm/ 82"

D: 79 mMm/ 3"

180 84 35*
Silber/Silver

640 ml/ 22 0z
H: 229 mm /9"
D: 95 mm / 334"

18084 17*
Silber/Silver
195 ml/7 oz

H: 221 mm / 8%4"

D: 68 mm / 2%"

w
1800017
Sektkelch

Flute Champagne

195ml/ 7 oz

H: 221 mm /8%

D: 68 mm / 29"

Y,

180 85 35*
Bronze

640 ml/22'% 0z
H: 229 mm /9"
D: 95 mm / 3%"

—

18085 17*
Bronze
195ml/7 oz

H: 221 mm / 8%"

D: 68 mm / 2%"

352 00 22
Becher, gro®
Tumbler, large
662 ml/23Va 0z
H: 135 mm / 54"
D: 95 mm / 3%"

180 83 02*
Gold

360 ml/ 12% oz
H: 213 mm/ 82"
D: 79 mm/ 3"

*Hinweis:

Bei allen farbigen Glasern
werden die AuBenseiten mit
organischer  Farbe  bespruht.

Weitere Farben auf Anfrage.

Die Event-Glaser mit Olympic-Stielen
sind ab 2020 nicht mehr erhdlflich; in
2019 Llieferung auf Anfrage und
nach Verfugbarkeit.

*Advice:

All coloured glasses have been
sprayed with organic ink from
the outside. Additional colours

will be available on request.

The Event glasses with Olympic stems
will discontinue in 2020; in 2019 upon
request and availability.

3520012
Wasserbecher

Water Tumbler
465 ml/ 16~ 0z

H: 120 mm / 4%"

D: 85 mm/ 32"

180 84 02*
Silber/Silver
360 ml/ 12% oz

H: 213 mm/8'%"

D: 79 mm/ 3"

352 00 09
Becher Mix-Drink
Tumbler Mix-Drink
335ml/ 11% oz
H: 106 mm / 44"
D: 75 mm/ 3"

W%y

180 85 02*
Bronze

360 ml/ 12% oz
H: 213 mm/ 82"
D: 79 mm/ 3"

3520010
Saftglas

Juice Tumbler
205 ml/ 7 0z
H: 106 mm / 44"
D: 61 mm /24"



WEINLAND

Sie war eine der ersten Serien, die Stolzle
Lausitz am Standort WeiBwasser produzierte
und neu auf den Markt brachte: die Glasserie
WEINLAND. Seither sind mehr als 20 Jahre
vergangen — und die WEINLAND-Gléaser und
-Becher sind immer noch unglaublich beliebt.
Das zeitlose Design mit Allround-Charakter,
eine hervorragende Verarbeitung und ein exzel-
lentes Preis-/Leistungsverhdlinis sprechen for
WEINLAND. Die Glaser sind robust und univer-
sell einsetzbar, wodurch sie fir den Dauverge-
brauch in der Gastronomie und bei Caterings
besonders geeignet sind.

Durch die klassische Form
sind die Weingléser univer-
sell einsetzbar.

Kelch und Stiel werden so
zusammengeschweift, dass
keine erkennbaren Néhte
zu sehen sind. Optisch
wirkt das Glas wie aus
einem Stick. Der kurze Stiel
ist for eine optimale Hand-
habung konzipiert.

Stabiler Fuf3 und Stiel garantieren
eine optimale Bruchfestigkeit.

The series WEINLAND was one of the first
ranges which Stélzle Lausitz produced and sold
in Weisswasser. Since then more than 20 years
have passed, but the WEINLAND stem glasses
and tumblers are still on the market and are as
popular as ever.

A timeless design with an all-round character,
an excellent finishing and an ideally quality to
value ratio are the features of WEINLAND. The
glasses are robust and can be used universally
- perfect for long-term use in the gastronomy
and catering business.

3

| all-purpose.

| Due to the classic shape
the wine glasses they are

ling.

Bowl and stem are sealed
together without any seam-
lines between them. In total
you have an one-piece-
glass. The short stem is
designed for ideal hand-

Solid stem and plate guarantee
an optimal breakage resistance.




100 00 00
Burgunder
Burgundy

650 ml/ 23 oz

H: 205,56 mm/ 8"

D: 108 mm /44"

101 00 01
Rotweinkelch
Red Wine

450 ml/ 15Va 0z

H: 185 mm / 74"
D: 85 mm / 3Vs"

100 00 09
Saftglas
Tumbler
316ml/ 11 oz
H: 124 mm /5"
D: 66 mm/ 24"

Ty

100 00 37
Bordeaux Pokal
Bordeaux

660 ml/ 23 oz

H: 223,56 mm/ 8%"

D: 94 mm / 3%"

101 00 02
WeiBweinkelch
White Wine
350mI/ 11% oz

H 1755 mm/ 7"

D: 79 mMm/ 3"

10000 12
Longdrink
Longdrink
390 ml/ 13% oz

H: 145 mm / 5%"

D: 66 mm /24"

" \

\v /

100 00 35
Bordeaux Magnum
Bordeaux

540 mI/ 19 oz

H: 212 mm/ 84"
D: 90,5 mm/ 34"

100 00 07
Sektkelch

Flute Champagne
200ml/ 7 oz

H: 212 mm/ 84"
D: 67,5 mm/ 2"

10000 14
Whisky klein
Whisky small
190 ml/ 6% oz
H: 81 mm/ 3Vs"
D: 67 mm/2V2"

100 00 01
Rotweinkelch
Red Wine

450 ml/ 15%a oz
H: 2056 mm/ 8"
D: 85 mm /3"

10000 15
Whisky pur
Whisky tumbler
275 ml/ 9% oz
H: 88 mm / 32"
D: 75 mm/ 3"

100 00 02
WeiBweinkelch
White Wine
350ml/ 11% oz

H: 195,5 mm / 7%
D: 79 mm/ 3"

10000 16

On the Rocks
Whisky D.O.F.
350ml/ 12V 0z
H: 91 mm /32"
D: 79,4 mm/ 3"

100 00 03
WeiBweinglas
Wine small

290 ml/ 10% oz

H: 190 mm / 774"

D: 75mm/ 3"

100 00 59’
Dekanter
Decanter

750 ml/ 26~ oz
H: 213 mm/ 84"
D: 194 mm/ 74"

100 00 20
Stamper

Shot Glass

80 ml/ 2% oz
H: 65 mm /24"
D: 47 mm / 134"

! mundgeblasen / mouth-blown

100 00 04
SuBweinkelch
Port

230 ml/ 8 oz

H: 171 mm/ 6%"
D: 68 mm / 2%."

WEINLAND




GEZOGENER

STIEL

PULLED
STEM

Bei der Serie ULTRA sind die Stiele der Kelchglaser
bewusst kurz konzipiert, um eine héhere Funktionali-
tat zu erzielen. Die Glaser sind besser zu reinigen
und lassen sich unproblematisch lagern. Dadurch ist
diese Serie fir den Einsatz bei Banquetten, im Cate-
ring und fir die Outdoor-Gastronomie prédestiniert.
Um die Handhabung in diesem professionellen
Bereich einnfach zu halten, beschrankt sich ULTRA
zudem auf wenige Gréfien.

Trotz kirzerer Stiele wurden
die Grofien der Kelchoberteile
beibehalten, um weiterhin den
optimalen  Weingenuss  zu
gewdhrleisten.

Der Stiel ist bei ULTRA aus
dem Oberteil gezogen. Die
Glaser sind auch befillt noch
standfest, da der Schwerpunkt
durch den kurzen Stiel sehr tief
liegt.

To improve the functionality of ULTRA the stem
length was deliberately reduced. The result is a
improved performance in the dishwasher with easier
handling and uncomplicated storage. Thereby this
line is predestined for use at banquets, catering and
outdoor gastronomy. ULTRA is a concise range of
key sizes for the professional sector.

The bowl proportions are not
altered with the shortening of
the stems to keep the distincti-
ve wine performance of the
glasses.

The stem of ULTRA is pulled
out the bowl. With the shorter
stems the glasses remain
stable as the centre of gravity
is lower than glosses with
longer stems.
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376 00 35
Bordeaux
Bordeaux
550 ml/ 18% oz

H: 211,56 mm/ 8"

D: 91,56 mm/ 32"

Y

376 00 03
WeiBweinglas
White Wine Small
305 ml/ 10V oz
H: 187 mm/ 7Vs"
D: 7556 mm/ 3"

376 00 01
Rotweinkelch
Red Wine

450 ml/ 15Va oz
H: 202 mm / 8"

D: 85,5 mm/ 3"

-

376 00 07
Sektkelch

Flute Champagne
185 ml/ 6V 0z
H:216,5mm/ 8"
D: 65 mm/ 24"

aL

376 00 02
WeiBweinkelch
White Wine
375ml/ 12% oz
H: 194 mm /72"
D: 80 mm/ 3"

3760011
Mineralwasser
Mineral Water

450 ml/ 15V oz

H: 171,5 mm / 634"
D: 85,5 mm/ 3"




LAMOUR

Bei keiner anderen Serie von Stélzle Lausitz ist der
Name so Programm wie bei der L’AMOUR — der
Serie fir sinnliche Momente und romantische Stun-
den zu zweit. Die Sektkelche mit den roten oder
satinierten Herzen eignen sich ebenso wie die Herz-
chen-Trinkbecher auch als Geschenkidee fir
Verliebte. Egal ob Valentinstag, Verlobung, Hoch-
zeit, Jahrestag einer Beziehung oder auch Silvester
— die edlen Kristallglaser und Becher sind das
ganze Jahr hindurch gefragt. Eben: Lamour
toujours.

388 62 07

Sektkelch - rotes Herz

Flute Champagne - red heart
1765 ml/ 6Ys 0z

H: 242 mm /94"

D: 70 mm / 2%"

352 66 09

Becher - rotes Herz
Tumbler - red heart
335ml/11% oz

H: 106 mm / 4Vs*

D: 76mm/ 3"

The name speaks for itself: LAMOUR - a series for
sensual moments and romantic hours for two. The
champagne glasses with the red or satin hearts just
as well as the tumblers with hearts are great gift
ideas for loving couples. Valentines Day, engage-
ment, wedding, anniversary of a relationship or
New Year - these precious crystal glasses and tumb-
lers are always a good choice. Just: L'Amour
toujours.

388 52 07

Sektkelch - satiniertes Herz
Flute Champagne - satin heart
176 ml/ 6Ys 0z

H: 242 mm /95"

D: 70 mm/ 2%:"

352 56 09

Becher - satiniertes Herz
Tumbler - satin heart
335ml/11% oz

H: 105 mm / 44"

D: 76mm/ 3"



“1". -

L4

the new 1/8 glass

Zusammen mit den internationalen Designern
Andrea Lenardin, Los Angeles, und Peter Noever,
Wien, hat Stélzle Lausitz Glaser entwickelt, die das
einst in Osterreich sehr beliebte 1/8-Glas wieder-
aufleben lassen. Entstanden sind the new 1/8 glass
white und the new 1/8 glass red. Eine rote Markie-
rung deutet jeweils die Fillhéhe for 1/8 Liter an.
Das ,d” vor dem Strich steht fur ,declared “und
soll den Gedanken des neuen Glasdesigns wieder-
geben. declared hat zum Ziel, ausgewdéhlte Indus-
trieprodukte der Alltagskultur zu untersuchen und
deren auflerordentliche Qualitaten als Ausgangs-
punkt fir ein neues zeitgendssisches Design heran-
zuziehen. Beide Glaser, auch ohne Markierung
erhéltlich, sind dem Erscheinungsbild des Vorbilds
verwandt, auch ein haptischer Genuss, geben aber
ihrem Inhalt mehr Raum zur Entfaltung und stehen
fur die Wiederbelebung des Tafelweins.

348 00 42

Rotweinbecher

Red Wine Tumbler

253 ml/ 8% 0z

H: 95 mm / 3%"

D: 69 mm / 2%."

Die Becher sind mit und
ohne Markierung erhditlich.
The tumbilers are available
with and without marking.

Peter Noever Andrea Lenardin

Together with international designers Andrea Lenar-
din, Los Angeles, and Peter Noever, Wien, Stélzle
Lausitz has created two glasses that revive the 1/8
glass that was once very popular in Austria.

The aim of declared _is to study selected industrial
products of everyday culture and to use their
extraordinary qualities as a starting point for a new
contemporary design.

The iconic House Wine glass, which has been
displaced in the last decades even at the Austrian
tavern, is now redefined as 'the new 1/8 glass'.
Two glasses were created: The new 1/8 glass white
and red. A red mark indicates the level for 1/8 liter.
The "d" before the line stands for "declared " and is
intended to reflect the idea of the new glass design.
Both glasses are related to the appearance of the
model, also a haptic pleasure, but gives their cont-
ent more space to unfold.

348 00 43
WeiBweinbecher

White Wine Tumbler

173 ml/ 5% oz

H: 85 mm/ 3Vs"

D: 60 mm / 24"

Die Becher sind mit und
ohne Markierung erhaitlich.
The tumblers are available
with and without marking.

declared__



ELEMENTS

Die farbigen Trinkbecher (465 ml) der Serie
ELEMENTS sind fir alle, die es bunt mégen. Sie
prdsentieren sich in zehn verschiedenen Farbvari-
anten und sehen im Restaurant wie auch zu Hause
einfach klasse aus. Die auf die Kristallglas-Becher
aufgebrachten organischen Farben sind spilma-
schinenfest. Die Becher eignen sich fur Wasser,
Softdrinks, Weinschorlen genauso wie fir Aperitifs
und Cocktails. Auch als kleines Windlicht kann man
sie auf einem gedeckten Tisch in Szene setzen. Die
kleineren Becher (335 ml) passen perfekt in Kinder-
héande.

3521312 3521112 3521912

465 ml/ 15% oz 465 ml/ 15% oz 465 ml/ 15% oz

H: 120 mm / 494" H: 120 mm / 4%" H: 120 mm / 4%4"
D: 85 mm/ 3" D: 85 mm/3'%" D: 85 mm/3'%"

35218 12 35217 12 3521412

465 ml/ 15% oz 465 ml/ 15% oz 465 ml/ 15% oz

H: 120 mm / 44" H: 120 mm / 4%" H: 120 mm / 4%"
D: 85 mm/ 3" D: 85 mm/ 3" D: 85 mm/ 3"

The coloured tumblers (465 ml) of the range
ELEMENTS are for all who love the colourful way.
Ten different colour versions look fantastic at home
and in the restaurant. The organic colours which
are sprayed onto the crystal glass tumblers are
dishwasher resistent. The tumblers are suitable for
water, softdrinks, wine spritzer as well as for aperitifs
and cocktails. And they are perfectly presented on a
laid table as small wind lights. The smaller tumblers
(335 ml) fit excellent in the hands of children.

35216 12 3521012

465 ml/ 15% oz 465 ml/ 15% oz

H: 120 mm / 494" H: 120 mm / 494"
D: 85 mm/ 3" D: 85 mm/ 3"

Hinweis:

Bei allen farbigen
Glasern werden die
AuBenseiten mit
organischer  Farbe
bespriht.  Weitere
Farben auf Anfrage.

Advice:
All coloured glasses

3521512 3521212 have been sprayed
with  organic ink
fi th tside.

465 ml/ 15% oz 465 ml/ 157 0z /@?iﬂonae\ Octé)\z‘ures

H: 120 mm / 4%° H: 120 mm / 4% will be available on

D: 85 mm/ 3%" D: 86 mm/ 32"

request.

1111

352 13 09

335ml/ 11V 0z

H: 1056 mm / 4V4"

D:75mm/ 3"

352 16 09

335ml/ 110z
H: 105 mm / 44"
D:75mm/ 3"

352 18 09

335ml/ 110z
H: 106 mm / 4V4s*
D: 75mm/ 3"

35217 09

335ml/ 11V 0z

H: 106 mm / 44"

D: 75 mm/ 3"

352 14 09

335ml/ 110z
H: 105 mm / 44"
D:75mm/ 3"

352 15 09

335ml/ 110z

H: 105 mm / 474"

D:75mm/ 3"

352 12 09

335 ml/ 11V 0z

H: 106 mm / 44"

D: 75mm/ 3"



TWISTER

Die Becher der Serie TWISTER sorgen mit Farbe
und Struktur fir ein interessantes Highlight auf jeder
Tafel. In sieben Farben und strukturierter Oberfla-
che sehen sie im Restaurant wie zu Hause einfach
klasse aus. Diese Becher und auch die edel wirken-
de Variante OLYMPIC TWISTER (auBen schwarz
oder weif}, innen jeweils im Gold-, Silber- oder
Bronze-Look) sind allesamt spGlmaschinenfest und
ideal fur Wasser, Softdrinks, Weinschorlen genauso
wie fur Aperitifs und Cocktails. Auch als kleines
Windlicht kann man sie auf einem gedeckten Tisch
in Szene setzen.

The tumblers of the series TWISTER arrange interes-
ting highlights with colour and structure. Seven
different colour versions and a structured surface
make fantastic eyecatcher at home and in restau-
rants. These tumblers and the noble version OLYM-
PIC TWISTER (outside black or white, inside gold,
silver or bronze) are dishwasher safe and ideal for
water, softdrinks and wine spritzer as well as for
aperitifs and cocktails. They are very special high-
lights on a laid table as small wind lights.

3524412
Becher Braun
Tumbler Brown
465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 4%4"
D: 85 mm/ 34"

35242 12
Becher Grin
Tumbler Green
465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 4%4"
D: 85 mm/ 34"

352 55 12
WeiB-Gold
White-Gold

465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 494"
D: 85 mm/ 3"

3524512
Becher Oliv
Tumbler Olive
465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 434"
D: 85 mm/ 34"

iy —

35243 12
Becher Bernstein
Tumbler Amber
465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 434"
D: 85 mm/ 34"

35257 12
WeiB-Silber
White-Silver

465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 4%
D: 85 mm/ 34"

352 48 12
Becher Blaugrau

Tumbler Smoky Blue

465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 434"
D: 85 mm/ 34"

35246 12
Becher Flieder
Tumbler Lilac
465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 434"
D: 85 mm/ 34"

352 58 12
WeiB-Bronze
White-Bronze
465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 4%
D: 85 mm/ 34"

352 47 12

Becher Rauchgrau

Tumbler Grey
465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 4%"
D: 85 mm /32"

3525112
Schwarz-Gold
Black-Gold

465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 4%"
D: 85 mm/ 34"

35253 12
Schwarz-Silber
Black-Silver

465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 4%
D: 85 mm/ 32"

Hinweis:

Bei allen farbigen
Glasern werden die
AufBenseiten mit
organischer  Farbe
bespriuht.  Weitere
Farben auf Anfrage.

Advice:

All coloured glasses
have been sprayed
with  organic  ink
from the outside.
Additional  colours
will be available on
request.

35254 12
Schwarz-Bronze
Black-Bronze
465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 4%
D: 85 mm/ 34"



OLYMPIC

Gold, Silber und Bronze, das sind die olympischen
Farben. Zusammen mit mattem Weif3 und mattem
Schwarz setzen sie auf den Kristallglésern der Serie
OLYMPIC inspirierende Akzente. Damit gehéren sie
eindeutig aufs Treppchen, denn Farbkombinatio-
nen nehmen aktuelle Interieur- und Lifestyletrends
auf — souverén und siegesgewiss. Das betrifft die
universell einsetzbaren Glasbecher genauso wie
die Cocktailgléser und Sektschalen. Alle sind spil-
maschinenfest und echte Hingucker. Die Becher
eignen sich auch als Gin-Glas. Die Sekt- und
Cocktailschalen beweisen sich als Food-Glas zum
Servieren von feinen Salaten oder raffinierten
Desserts.

Gold, Silver and Bronze are the Olympic colours.
They emphasize the crystal glasses of the series
OLYMPIC together with matte white and matte
black in a very inspiring way. They belong on the
podium, because they pick up the latest interior and
lifestyle trends - confidently and sure of success.
This concerns the multifunctional tumblers as well
as the cocktail glass and the champagne saucer. Al
of them are dishwasher safe and highlights on every
table. The tumblers can also be used for Gin. The
cocktail glass and the champagne saucer are
perfect food glasses for serving delicate salads or
refinded desserts.
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35283 12 3528412 3528512
465 ml/ 15% oz 465 ml/ 15% oz 465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 4%4" H: 120 mm / 434" H: 120 mm / 4%4"
D: 85 mm/ 3" D: 85 mm/ 3%" D: 85 mm/ 3Vs"
- B> - - T
— T ————— ——
35286 12 35287 12 352 88 12 3529212 3529312 35294 12
465 ml/ 15% oz 465 ml/ 15% oz 465 ml/ 15% oz 465 ml/ 15% oz 465 ml/ 15% oz 465 ml/ 15% oz
H: 120 mm / 44" H: 120 mm / 44" H: 120 mm / 4%4" H: 120 mm / 4%4" H: 120 mm / 434" H: 120 mm / 4%4"
D: 85 mm/ 3" D: 85 mm/ 3" D: 85 mm/3Va" D: 85 mm/ 3" D: 85 mm/ 3" D: 85 mm/3Va"
Hinweis:

Bei allen farbigen Glasern
werden die AufBenseiten mit
organischer  Farbe bespriht.
Weitere Farben auf Anfrage.

352 6112 352 63 12 Advice:
All coloured glasses have been
465 mi | 15% oz 465 mi / 15% oz sprayed ‘thh organic ink from
o e the outside. Additional colours
H: 120 mm / 4% H: 120 mm / 4% will be available on request.
D: 85 mm /34" D: 85 mm/ 3Va"




OLYMPIC

140 83 25

Gold

240ml/ 8 oz
H:172mm/ 84"
D: 116 mm / 412"

.

———

140 86 25
WeiB-Gold/
White-Gold
240ml/ 8 oz

H: 172 mm / 82"
D: 116 mm/ 44"

140 92 25
Schwarz-Gold/
Black-Gold

240 ml/ 8 oz

H: 172 mm/ 82"
D: 116 mm/ 44"

140 84 25
Silber/Silver

240 ml/ 8 oz

H: 172 mm/ 82"
D: 116 mm/ 44"

.

--——l-l'""

140 87 25
WeiB-Silber/
White-Silver

240 ml/ 8 oz

H: 172 mm/ 82"
D: 116 mm/ 44"

140 93 25
Schwarz-Silber/
Black-Silver
240ml/ 8 oz

H: 172 mm/ 8%"
D: 116 mm /44"

177

140 85 25
Bronze

240ml/ 8 oz

H: 172 mm /82"
D: 116 mm /44"

l
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140 88 25
Weil3-Bronze/
White-Bronze
240 ml/ 8 oz

H: 172 mm / 82"
D: 116 mm /44"

17T

140 94 25
Schwarz-Bronze/
Black-Bronze
240 ml/ 8 oz

H: 172 mm/ 842"
D: 116 mm /44"

273 83 08
Gold
230 ml/ 7% oz

H: 147 mm / 5%"

D: 956 mm / 3%"

e ——

273 86 08
WeiB-Gold/
White-Gold
230ml/ 7% oz

H: 147 mm / 5%"

D: 95 mm / 3%"

2739208
Schwarz-Gold/
Black-Gold
230 ml/ 7% oz

H: 147 mm / 5%"

D: 956 mm / 3%"

S ——

273 84 08
Silber/Silver

230 ml/ 7% oz
H: 147 mm / 5%"
D: 95 mm / 3%"

'

—

273 87 08
WeiB-Silber/
White-Silver

230 ml/ 7% oz
H: 147 mm / 5%"
D: 95 mm / 3%"

273 93 08
Schwarz-Silber/
Black-Silver

230 ml/ 7% oz
H: 147 mm / 5%"
D: 95 mm / 3%"

273 8508
Bronze

230 ml/ 7% oz
H: 147 mm / 5%"
D: 95 mm / 3%"

0

-—.—-—""

273 88 08
Wei3-Bronze/
White-Bronze
230 ml/ 7% oz

H: 147 mm / 5%"

D: 95 mm / 3%"

273 94 08
Schwarz-Bronze/
Black-Bronze
230 ml/ 7% oz

H: 147 mm / 5%4"

D: 95 mm / 3%4"

Hinweis:

Bei allen farbigen Glasern
werden die AuBenseiten mit
organischer  Farbe bespriht.
Weitere Farben auf Anfrage.

Advice:

All coloured glasses have been
sprayed with organic ink from
the outside. Additional colours
will be available on request.
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WASSER - SAFT : SOFTDRINKS |
WATER + JUICE « SOFT DRINKS

Mineral Water
450 ml/ 15% oz
H: 156 mm/ 6"
D: 85 mm /34"

20000 11
CLASSIC
Mineralwasser
Mineral Water
320 ml/ 10% oz

H: 168 mm/ 64"

D: 75 mm/ 3"

361 00 09
WEIMAR*
Becher, gro
Tumbler, large
310ml/ 11 oz

H: 117 mm /44"

D: 78 mm/ 3"

Mineralwasser
Mineral Water
450 ml/ 15% oz
H: 158 mm / 6V4"
D: 85 mm/ 34"

L

"‘E;-bi—-'

42000 11

Ql
Mineralwasser
Mineral Water
490 ml/ 16~ 0z
H: 188 mm/ 7V4"
D: 86 mm/ 34"

3610010
WEIMAR*
Becher, klein
Tumbler, small
190 ml / 6% 0z
H: 101 mm /4"
D: 66 mm /24"

Mineral Water
295ml/ 100z
H: 146 mm / 5%
D: 73 mm/ 3"

—

10300 11
MILANO
Mineralwasser
Mineral Water
290 ml/ 9% oz
H: 17556 mm/ 7"
D: 73 mm / 2%."

*Hinweis:

Die Becher der Serie Weimar sind ab
2020 nicht mehr erhdltlich; in 2019
Lieferung auf Anfrage und nach
VerfUgbarkeit.

*Advice:

The tumblers of the range Weimar will
discontinue in 2020; in 2019 upon
request and availability.

Mineralwasser
Mineral Water
340ml/ 1120z

H: 164 mm /64"

D: 77 mm/ 3"

103 00 39
MILANO
Wasser-Pokal
Water Goblet
510ml/ 17V 0z
H: 183 mm/ 7"
D: 88 mm/ 32"

---"-G\_\__-:____ - II| 1|
\ 7 k‘ﬁ
mﬂ e e =3
2830011 2050011 2840011 14000 11 14070 11
Mineralwasser PROFESSIONAL Mineralwasser GRANDEZZA GRANDEZZA

Mineralwasser blau

Water blue
340ml/11% 0z
H: 164 mm /62"
D: 77 mm/ 3"

3760011
ULTRA
Mineralwasser
Mineral Water
450 ml/ 15% oz

H: 171,65 mm/ 6%"

D: 85,5 mm/ 32"



SEKT- & CHAMPAGNERGLASER |
CHAMPAGNE GLASSES

420 00 29

Ql
Champagnerkelch
Flute Champagne
300 ml/ 10% oz

H: 270 mm/ 102"
D: 82mm/3%"

140 00 29
GRANDEZZA
Champagnerkelch
Champagne

278 ml/ 92 0z

H: 235 mm / 9V4"
D: 70mm/ 24"

—

182 00 29

CUVEE
Champagnerkelch
Champagne
145ml/5 oz

H: 193 mm/ 72"
D: 63mm/2%"

i -

23100 29
QUATROPHIL
Champagnerkelch
Flute Champagne
292 ml/ 10% oz

H: 260 mm / 104"
@:82,5mm /3"

_—

147 00 29
EXQUISIT
Champagnerkelch
Champagne

265 ml/ 9 0z

H: 223 mm / 8%."
D: 70 mm / 2%."

215 00 29

VINEA
Champagnerkelch
Champagne

210 ml/ 7% 0z

H: 205 mm /8"

D: 68 mm/2%"

r
e

159 00 29

POWER
Champagnerkelch
Champagne

240 ml/ 8% 0z

H: 226 mm /9"

D: 72,56 mm / 2%"

i

149 00 29
EXQUISIT ROYAL
Champagnerkelch
Champagne

265 ml/ 9 0z

H: 243 mm /92"
D: 70 mm/ 2%"

190 00 29
PRESTIGE
Champagnerkelch
Champagne

343 ml/ 120z

H: 232 mm /9"

D: 80mm/ 3"

224 00 29

FLAME
Champagnerkelch
Champagne

223 ml/ 7% oz

H: 240 mm /92"
D: 70 mm/ 2%"

200 00 29

CLASSIC
Champagnerkelch
Champagne

240 ml/ 8Y2 0z

H: 217 mm /82"
D: 65 mm/ 2"

190 99 29

PRESTIGE

Champagnerkelch matt-wei®
Champagne matt-white

343 ml/ 120z

H: 232 mm /9"

D: 80mm/ 3"



100 00 07
WEINLAND

200 ml/ 6% oz
H: 212 mm /84"

D: 67,5 mm / 2Vs"

—

200 00 07
CLASSIC

190 ml/ 6% oz

H: 219 mm /82"

D: 65 mm/ 22"

180 00 07
EVENT

160 ml/ &% oz

H: 237 mm / Q4"

D: 70 mm / 2%4"

140 00 07
GRANDEZZA

214 ml/ 7Va 0z

H: 222 mm / 8%"

D: 65 mm/ 24"

2150017
EVENT

170 ml/ 5% oz

H: 224 mm / 8%"

D: 65 mm /24"

|
-,
‘d:"!:—-

273 00 08

230 ml/ 7% oz

H: 147 mm / 5%"

D: 96 mm / 3%"

-

147 00 07
EXQUISIT

176 ml/ 6 oz
H: 221 mm / 8%"

D: 67,5 mm [ 2%*"

e

376 00 07
ULTRA

185 ml/ 6V 0z

H: 216,65 mm/ 8"

D: 65 mm/ 22"

.
{

388 52 07
L'AMOUR

176 ml/ 6 oz

H: 242 mm /92"

D: 70 mm / 2%4"

S — e —
18000 17

EVENT

195 ml/ 62 0z

H: 221 mm / 8%"

D: 68 mm / 2%"

P

mﬂ-h 1

377 00 07
REVOLUTION

200 ml/ 6% oz
H: 225 mm /9"
D: 75 mm/ 3"

P

388 62 07
L'AMOUR

176ml/ 6 oz

H: 242 mm /92"

D: 70 mm / 2%"

L

220 00 07
EXPERIENCE

188 ml/ 6V 0z

H: 224 mm / 8%"

D: 63 mm/ 22"

-

10300 17
MILANO

120ml/ 4 oz

H: 185 mm /74"

D: 56 mm / 2Vs"

DER MOUSSIERPUNKT | THE SPARKLING POINT

Die meisten der im Katalog abgebildeten Sekt- und
Champagnerkelche sind fir Sie ohne Aufpreis mit
einem Moussierpunkt ausgestattet. An dieser ange-
rauten Stelle in der Mitte des Kelchbodens bricht
sich die Kohlenséure im Schaumwein. Die Perlage
ist dadurch gleichméfiger und lénger anhaltend
als bei Glasern ohne Moussierpunkt.

Most of the champagne glasses in our catalogue
have a sparkling point in the base of the bowl. The
carbon dioxide in the sparkling wine nucleates on
this broken surface spot to create an ongoing
stream of bubbles in the glass that continues much
longer compared to glasses without this feature.




BIERPOKALE | BEER GLASSES

366 00 52
IMPERIAL
0,5L/21 o0z
620ml/ 21 oz

H: 226 mm /9"

D: 80 mm/ 3"

y

366 00 50
IMPERIAL
0,4L/16% 0z
485 ml/ 16%2 0z

H: 213 mm/ 8'%"

D: 74 mm/ 3"

Y

307 00 50
ISERLOHN
0,41/17 oz
500ml/ 17 oz

H: 224 mm / 8%4"

D: 80 mm/ 3"

Y

366 00 19
IMPERIAL
0,3L/12% 0z
375ml/12% oz

H: 198 mm / 734"

D: 72 mm / 2%"

Y

307 00 19
ISERLOHN
0,31/13% 0z
400 ml/ 132 0z

H: 210 mm / 84"

D: 76 mm/ 3"

366 00 48
IMPERIAL
0,25L/10% oz
320ml/ 10% oz

H: 190 mm/ 742"

D: 66 mm /24"

307 00 48
ISERLOHN
0,251/ 10% oz
320ml/ 10% oz

H: 193 mm/ 742"

D: 70 mm / 2%"

308 00 50
BERLIN
0,41/17 oz
500mI/ 17 oz
H: 1563 mm/ 6"
D: 93 mm/ 34"

366 00 49
IMPERIAL
0,2L/8% oz
260 ml/ 8% oz
H: 176 mm /7"
D: 66 mm /214"

307 00 49
ISERLOHN
0,21/9% o0z
270ml/ 9Va oz

H: 184 mm /74"

D: 68 mm / 2%"

308 00 19
BERLIN
0,31/13% 0z
390ml/13Va0z

H: 145 mm / 5%"

D: 85 mm/ 3"
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sonstige BIERGLASER | other BEER GLASSES
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473 00 52
Weizenbier 0,5 L

Wheat Beer 22% oz

670 ml/ 22% oz
H: 240 mm /92"
D: 82mm/ 3"

473 00 50
Weizenbier 0,3 L

Wheat Beer 137 oz

395 ml/ 13V 0z
H: 206 mm /8"
D: 69 mm / 2%4"

10300 19
MILANO
Biertulpe 0,3 L
Beer 13% oz
390 ml/ 13% oz
H: 236 mm / 9Vs"
D: 73 mm/ 3"

500 00 53

ISAR

1L/340z

1000 ml/ 33% oz
H: 202 mm /8"
D: 109 mm / 4Va"

20000 19
CLASSIC

Bier 0,3 L

Beer 142 oz
430 ml/ 14 0z
H: 223,5 mm /9"
D: 75 mm/ 3"

500 00 52

ISAR

0,5L/17 0z
500ml/ 17 oz

H: 160 mm / 64"
D: 86 mm / 314"

21000 19
GRAND CUVEE
Bier 0,3 L

Beer 13% oz
390 ml/ 13% oz
H: 177 mm/ 7°
D: 73 mm / 234"

501 00 53
DIAMOND
1L/33% o0z
1000 ml/ 33% oz
H: 200 mm / 7%"

D: 110,56 mm / 474"

104 00 22
VULCANO
Bierbecher
Beer Tumbler
707 ml / 24 oz

H: 133 mm /5V4"

D: 96 mm / 3%"

501 00 52
DIAMOND
0,5L/17 oz
500ml/ 17 oz

H: 162 mm /62"
D: 83,5 mm/ 3%"

12000 19

Bierpokal 0,3 L
Beer 13% oz
400ml/ 14 oz

H: 193,56 mm /72"

D: 78 mm/ 3"

121 00 19

Craft Beer
0,3L/13% 0z
430 ml/ 14 oz

H: 200 mm / 7%4"
D: 87 mm/ 32"

BIERPOKALE | BEER GLASSES




NEW YORK BAR

35000 14
Saft-Drink
Juice-Drink

290 ml/ 9% oz
H: 107 mm / 4Vs*
D: 70 mm / 2%4"

!

35000 11
Wasserglas
Water

262 ml/ 8% oz
H: 140 mm/ 5'%"

D: 85,5 mm/ 2Vs"

350 00 47
Mini-Drink
Tumbler small
190 ml/ 62 0z
H: 80 mm / 3%
D: 68 mm /22"

350 00 09
Mix-Drink
Mix-Drink
350ml/ 11% oz
H: 144 mm / 5%"

D: 64,5 mm /252"

350 00 23
Bierbecher

Beer Tumbler
535ml/ 18 0z

H: 160 mm / 6Vas"
D: 76 mm/ 3"

350 00 46
Rocks

Whisky Tumbler
250 ml/ 82 0z
H: 85 mm / 3Va"
D: 75 mm/ 3"

35000 10
Saftdrink groB
Juice large

380 ml/ 12% oz
H: 155 mm / 6"

D: 65,5 mm/ 22"

350 00 22
Highball
Highball

450 ml / 15V oz
H: 178 mm/ 7"
D: 66 mm / 215"

35000 15
Whisky pur
Whisky Tumbler
320 ml/ 10% oz
H: 94 mm / 3%4"
D: 80 mm /3"

35000 12
Longdrink
Longdrink

405 ml/ 13% oz
H: 165 mm /64"
D: 66 mm /24"

1.

350 74 13*

Campari-Drink, schwarz

Aperiti, black
320 ml/ 10% oz

H: 166,56 mm/ 6'2"

D: 59,5 mm/2V*

35000 16

Whisky on the rocks

Whisky D.O.F.
420 ml/ 14 oz
H: 106 mm / 474"
D: 85 mm / 3Vs"

3500013
Campari-Drink
Aperiti

320 ml/ 10% oz

H: 166,56 mm/ 62"

D: 59,5 mm/ 2V."

350 00 20
Stamper

Shot Glass

57 ml/ 2oz

H: 81 mm /3"
D: 39 mm/ 14"



BAR - LIQUEUR « SPIRITS

e, .

48000 19

450 ml/ 15% oz

H: 223 mm / 8%4"

D: 80 mm /3Vs"

\"-—-.-——--

TJ

140 00 24

340 mi/ 112 0z

H: 172 mm / 6%4"
D: 111 mm/ 4Va*

103 00 31

180ml/ 6oz

H: 138 mm/ 5'%"

D: 68 mm / 2%"

v
Ll

4810019

420ml/ 14V oz
H: 215 mm/ 72"
D: 82 mm/ 3"

- e

140 00 25

240ml/ 8 oz
H: 172 mm / 6%4"
D: 116 mm/ 44"

—
106 00 31
200 ml/ 6% oz

H: 155 mm/ 6"
D: 65 mm /24"

/

L]
D

482 00 19
400 ml/ 13%2 0z

H: 228 mm /9"
D: 70 mm / 2%"

/
i

— g
e —

205 00 25

250 ml/ 8%z 0z

H: 168 mm /64"
D: 106 mm / 4Vs"

— —

140 00 31

305 ml/ 10V oz
H: 175 mm/ 7"
D: 73 mm/ 3"

\ ;_J/
¢ )
—
e
483 00 25
480 ml/ 16 oz

H: 209 mm /84"
D: 80 mm /3Vs"

160 00 37

755 ml/ 25'2 oz
H: 215 mm/8%"
D: 107 mm / 4Vs"

b #

150 00 31

300ml/ 10%a oz
H: 186 mm / 7"
D: 74 mm/ 3"

502 00 32

265 ml/ 9 oz
H: 150 mm / 6"
D: 78 mm/ 3"



140 00 26
GRANDEZZA
Edelbrand
Grappa

105 ml/ 32 0z
H: 203 mm/ 8"
D: 65 mm/ 212"

154 00 31
Destillat

Rum

203 ml/ 6% oz
H:178,5mm/ 7"
D: 65 mm/ 22"

o

T e

200 00 26
CLASSIC
Edelbrand
Grappa

100 ml/ 3Vaoz
H: 200 mm/ 8"
D: 65 mm/ 22"

200 00 30
CLASSIC
Destillat

Liqueur

185 ml/6Vaoz
H: 177,56 mm /7"
D: 65 mm/ 22"

23100 30
QUATROPHIL
Edelbrand
Grappa
65ml/2Vaoz

H: 195 mm / 7%4"
@: 62,5 mm /22"

i

206 00 26
Destillat
Grappa

90 ml/ 3 oz

H: 173 mm / 6%4"
D: 56 mm / 24"

—rie

420 00 30
Ql
Edelbrand
Grappa
65ml/ 20z

H 192 mm /72"

D: 62 mm /22"

I

205 00 26
PROFESSIONAL
Destillat
Grappa

87 ml/3 0z

H: 172 mm / 6%*"

D: 56 mm / 2V4*

205 00 20
PROFESSIONAL
Stamper

Shot Glass
70ml/ 2V oz
H: 100 mm / 4"
D: 46 mm/ 194"

N’

o
"'It--:-.._a-

42000 18

Ql

Cognac
Cognac

130 ml/ 42 oz

H: 185 mm/ 7Va"

D: 65 mm/ 22"

205 00 30
PROFESSIONAL
Destillat

Port

104 ml/ 3%z 0z

H: 169 mm / 6%4"

D: 56 mm / 2V4"

205 00 21
PROFESSIONAL
Stamper

Shot Glass
45ml/ 120z
H: 80 mm /3"
D: 46 mm / 1%"

14000 18
GRANDEZZA
Cognac
Brandy Glass
610 ml/ 20% oz
H: 155 mm /6"
D: 104 mm / 4*

161 00 31
Nosing Glass

194 ml/ 6%z 0z

H: 124 mm / 4%"

D:73,5mm/ 3"

100 00 20
WEINLAND
Stamper

Shot Glass

80 ml/ 2% oz
H: 62 mm/ 22"
D: 47 mm /134"

20500 18
PROFESSIONAL
Cognac

Brandy Glass
425 ml/ 14 oz
H: 138 mm /52"
D: 95 mm / 3%"

161 00 05
Likérschale
Liqueur Glass
87 ml/3 0z

H: 72 mm / 2%
D: 73,5 mm/ 3"

350 00 20

NEW YORK BAR
Stamper

Shot Glass
57ml/ 20z

H: 81 mm /3"
D: 39 mm/ 12"

— —

10300 18
MILANO
Cognac
Brandy Glass
585 ml/ 19% oz

BAR - LIQUEUR : SPIRITS

H: 134 mm / 5%4"
D: 105 mm / 474"

Y

205 00 31
PROFESSIONAL
Aquavit / Bitter
Vodka / Aperitif
50ml/ 1% oz

H: 166 mm /62"

D: 56 mm /24"

303 00 30
Liqueur / Schnaps
Liqueur

55 ml/ 1% oz

H: 122 mm / 4%
D: 48 mm/2"

303 00 05
Liqueur / Schnaps
Liqueur

30ml/ 1oz

H: 106 mm/ 4"

D: 48 mm/2"



COFFEE 'N MORE

Das orientalische Teeglas stand Pate fir die mund-
geblasenen Thermoglaser der Serie COFFEE 'N
MORE. Sie eignen sich sowohl fir Heif3- als auch
for Kaltgetrénke. Dank der Doppelwandigkeit
dieser Becher halten Cappuccino, Griner Tee,
Cocktail oder Eiskaffee ihre optimale Temperatur
Uber einen léngeren Zeitraum. Durch diese isolie-
rende Funktion bleibt die AuBenwand der Glaser
jedoch stets kihl. Die Becher bestehen aus Borosili-
katglas, sind spilmaschinenfest und geeignet for
die Mikrowelle.

—
e —

The oriental tea glass was the inspiration for the
mouth-blown thermo-glasses of the range COFFEE
‘N MORE. They are suited for both hot and cold
beverages. Thanks to the double-walled tumblers
an Espresso, green tea, cocktail or iced coffee keep
their temperature over a long period. Due to the
insulating character the outer wall keeps cool. The
glasses are made of borosilicate glass, are
dishwasher safe and suited for the microwave.

425 52 12
XL
330mI/11Va0z

H: 142 mm / 5%"

D: 83 mm /34"

\L'f-'}’

425 52 09

L

230 ml/ 7% oz
H: 114 mm /44"
D: 83 mm/ 3"

—V =
e

425 52 46 425 52 20

M S

180ml/ 6oz 90ml/ 3 oz

H: 93 mm / 3%" H: 89 mm/ 3%"

D: 80 mm/ 3" D: 60 mm/ 2Vs"



VULKANOS

402 00 59

760 ml/ 25Ya oz
H: 240 mm /92"
D: 238 mm /92"

401 00 59

750 ml/ 25V oz
H: 285 mm/ 114"
D:175mm/ 7"

405 00 59

750 ml/ 25Ya oz
H: 3065 mm /12"
D: 170 mm / 6%4"

W\

402 01 59
760 ml/ 25Ya oz

H: 240 mm /94"
D: 238 mm/ 92"

401 01 59

750 ml/ 25V 0z

H: 285 mm / 11Va"

D:175mm /7"

406 00 59

750 ml/ 25Ya oz
H: 350 mm / 13%"
D: 165 mm/ 62"

400 00 59

760 ml/ 25Ya oz

H: 265 mm /102"

D: 196 mm / 7%"

403 00 59

1500 ml/ 50%4 oz
H: 296 mm/ 112"
D: 222 mm / 8%4"

404 00 59

1500 ml / 50% oz
H: 285 mm/ 11V4"
D: 190 mm/ 74"

/

407 00 21

H: 160 mm / 64"
D: 110 mm / 4Va"



DEKANTER & KUHLER | DECANTER & COOLER

400 00 59

FIRE

0,75L/25% oz
750 ml/ 25V oz
H: 265 mm /102"
D: 196 mm / 7%"

400 00 62

FIRE

0,25L/8% 0z
250 ml/ 8% 0z
H: 185 mm/ 7"
D: 130 mm/ 5"

400 00 58

FIRE
Spirituosenkaraffe
Carafe Spirits
1000 ml/ 33% oz
H: 270 mm/ 102"
D: 150 mm / 6"

400 00 64

FIRE

0,5L/17 oz
500mI/ 17 oz

H: 210 mm / 84"
D: 147 mm / 5%"

400 00 61

FIRE

0,125L/ 4% oz
1256 ml/ 4oz
H: 140 mm /52"
D: 100 mm /4"

400 00 57
FIRE
WeiBweinkaraffe

Carafe White Wine

600 ml/20% oz

H: 260 mm / 104"

D: 130 mm /5"

400 00 63

FIRE
0,375L/12% oz
375 ml/12% oz
H: 200 mm /8"
D: 140 mm /5"



100 00 59 140 00 59

WEINLAND GRANDEZZA

750 ml/ 25V 0z 750 ml/ 25" oz

H: 213 mm/ 8'%2" H: 200 mm/ 8"

D: 194 mm/ 74" D: 150 mm/ 6"
] T

——
408 00 59 409 00 59
BORDEAUX Dekanter mit Henkel
750 ml/ 25Va oz Decanter with handle
H: 255 mm/ 10" 750 ml/ 25 oz
D:180mm/ 7" H: 200 mm / 74"

D: 215 mm/ 84"

200 00 55

Kihler

Cooler

H: 210 mm/ 8V4"
D: 260 mm / 104"

200 00 59
CLASSIC

750 ml/ 25" oz
H: 217 mm/ 842"
D: 210 mm / 84"

e’

205 00 59
PROFESSIONAL
750 ml/ 25" oz
H: 217 mm/ 842"
D: 206 mm /8"

DEKANTER & KUHLER | DECANTER & COOLER




KARAFFEN | CARAFES

—4

347 00 64
Karaffe L
Carafe L
500mI/ 17 oz

H: 237 mm/ 9Va"
D: 82 mm/ 34"

412 00 66

Schraghalskaraffe 1 L
Slant Carafe 33% oz

1000 ml/ 33% oz
H: 285 mm /11"
D: 160 mm/ 6Va"

L}

347 00 62
Karaffe M
Carafe M
250ml/ 8% 0z
H: 185 mm / 74"
D: 64 mm/ 24"

412 00 64

Schraghalskaraffe 0,5 L
Slant Carafe 17 oz

500mI/ 17 oz
H: 240 mm /92"

D: 120 mm / 4%4"

b=y
347 00 70
Karaffe S
Carafe S

125 ml/ 4Va 0z
H: 152 mm/ 6"
D: 54 mm/2"

41200 63

Schraghalskaraffe 0,35 L
Slant Carafe 11% oz

350 ml/ 11% oz
H: 210 mm /84"
D: 98 mm / 3%"

NEU - NEW

|

347 00 20
Karaffe XS
Carafe XS

4dcl/ 120z

H: 105 mm / 474"
D: 38 mm/ 14"

412 00 62
Schraghalskaraffe 0,25 L
Slant Carafe 82 oz

250 ml/ 8% 0z
H 195 mm / 74"
D: 95 mm/ 3'%"

41200 61

Schraghalskaraffe 0,125 L
Slant Carafe 44 oz

125 ml/ 4Va oz
H: 160 mm / 6V4"
D: 80 mm/ 3"
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KARAFFEN | CARAFES

504 00 66

PURITY

1L/33% 0z
1.000 ml/ 33% oz
H: 281 mm /11"
D: 101 mm/ 4"
NEU - NEW

505 00 66

PISA

1L/3502

1000 ml/ 33% oz
H: 249 mm / 9%4"
D: 142 mm /54"

504 00 59

PURITY

0,75L/26 20z
750 ml/ 254 0z
H: 260 mm / 104"
D: 101 mm /4"

505 00 64

PISA

0,5L/17 Y202z
500mlI/ 17 oz

H: 206 mm /8"
D: 118 mm / 4%4"

504 00 64
PURITY

05L/17 20z
500mI/ 17 oz

H: 224 mm / 8%4"
D: 89 mm/ 3"

505 00 63

PISA

0,3L/10% oz
300 ml/ 10Va oz
H: 172 mm / 634"
D: 98 mm / 334"

504 00 62
PURITY
0,25L/9 0z
250 ml/ 82 0z
H: 176 mm /7"
D: 77 mm/ 3"

505 00 62

PISA

0,25L/9 0z

250 ml/ 8'> oz
H: 171 mm / 634"
D: 97 mm / 334"

504 00 61

PURITY

0,1L/3% 0z

136 ml/ 420z

H: 130 mm / 5"
D: 57,5 mm /2"
NEU - NEW

505 00 65 505 00 61

PISA PISA

0,2L/7 oz 0,1L/3 %0z
200 ml/ 6% oz 100 ml/ 3% oz
H: 163 mm /642" H: 132 mm /5"
D: 93 mm / 3%" D: 79 mm / 3Va"
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411 01 68 411 00 68 411 00 66 411 00 64 411 00 62 411 00 65 =
Krug mit Eislippe 1,5 L Krug 1,5 L Krug 1L Krug 0,5 L Krug 0,25 L Krug 0,2 L (3
Pitcher with ice guard 50% oz Pitcher 50% oz Pitcher 33% oz Pitcher 17 oz Jug 82 oz Jug 6% oz |
1500 ml/ 50% oz 1500 ml / 50% oz 1000 ml/ 33% oz 500 ml/ 17 oz 250 ml/ 8Y2 oz 200 ml/ 6% oz =2
H: 213 mm /82" H: 213 mm/ 8'~" H: 190 mm / 74" H: 142 mm /5%  H: 120 mm /4% H: 110 mm /42" é

D: 133 mm /5"

D: 131 mm/ 54" D: 113 mm/ 4%" D: 97 mm / 3%" D: 73 mm/ 3" D: 70 mm / 2%"

] 4 i
/] \}\ ) ..ﬁ \\% } ‘f'\

©)
503 00 66 503 00 64 503 00 62 503 00 65 503 00 61 o
SALZBURG SALZBURG SALZBURG SALZBURG SALZBURG a
1L/350z 0,5L/17 20z 0,25L/9 oz 0,2L/7 o0z 0,125L/ 4% 0z N
1000 ml/ 33% oz 500 ml/ 17 oz 250 ml/ 82 0z 200 ml/ 6% oz 125 ml/ 4Ya oz —
H: 163 mm/ 62" H: 131 mm/5%" H: 105 mm/ 4* H: 106 mm/ 4* H: 85 mm/ 3V%" %
D: 130 mm /5" D: 105 mm / 4" D: 83 mm / 3Vs" D: 76 mm/ 3" D: 69 mm / 2%"

413 00 69

Krug 2 L

Jug 70 2 oz
2000 ml/ 67% oz
H: 310 mm /12"
D: 109 mm / 4Va*

413 00 67

Krug 1,25 L

Jug 44 oz

1250 ml/ 42Va 0z
H: 2562 mm/ 10"
D: 100 mm/ 4"
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